
TAFAKKUR
ZIYOSI ilmiy-uslubiy jurnal

Тафаккур зиёси 2/2020

Ijtimoiy
fanlar

Pedagogika va
pedagogik
innovatsiya

Filologiya
fanlari

Psixologiya va
inklyuziv
ta`lim

Tabiiy va aniq
fanlar

San`atshunoslik
fanlari



Журналнинг халіаро ISSN раіами: 2181-6131

Журналнинг раіами:Index 3535



"ТАФАККУР ЗИЁСИ" - илмий-услубий журнал
2020/2-ñîí 3

Õóðøèäà ÍÀÐÕÎÄÆÀÅÂÀ. Æàðà¸í àíãëàòóâ÷è ÿñàìà òåðìèíëàðíè òàðòèáãà ñîëèø  ìàñàëàëàðè.................................114

Ãóëáàµîð ÒÎÆÈÅÂÀ. Òèë ëåêñèêàñè òàä³è³è ìóàììîëàðè ......................................................................................................117

Tamara KAVILOVA. The internet in the process of teaching a foreign language........................................................................119

Ôåðóçà ØÓÊÓÐÎÂÀ. Ðîëü êîììóíèêàòèâíîé êîìïåòåíöèè â îáó÷åíèè èíîñòðàííûì ÿçûêàì..........................................  122

Ôåðóçà ÊÀÑÛÌÎÂÀ. Ñîâðåìåííûå ïåäàãîãè÷åñêèå òåõíîëîãèè, îáåñïå÷èâàþùèå êà÷åñòâî

îáó÷åíèÿ íà óðîêàõ ðóññêîãî ÿçûêà â øêîëàõ..............................................................................................................................125

Ñóðàé  ̧ÝØÀÍÊÓËÎÂÀ. Àíúàíàâèé îáðàçëàð ãåíåçèñè (Íîäèðà èæîäè ìèñîëèäà)................................................................126

£´ëäîø ÏÀÐÄÀÅÂ. Ìó³èìèé µàæâèé àñàðëàðè ìàíáàñèíèíã ³è¸ñèé òàµëèëè.......................................................................129

Çóëôèÿ ÏÀÐÄÀÅÂÀ, Ôåðóçà ÒÓÐÄÈÁÀÅÂÀ. Øåúðèÿòäà íóð âà ðàíã òàë³èíè..................................................................132

Ìàð²óáà ÌÈÐ£ÎÑÈÌÎÂÀ. Ìóµàììàä Þñóôíèíã ïîýòèê îáðàç ÿðàòèø ìàµîðàòè............................................................135

Øàõëî ÁÎÒÈÐÎÂÀ. Áàäèèé ïñèõîëîãèçì êðèòåðèéëàðè âà çàìîíàâèé ́ çáåê ðîìàí÷èëèãè..............................................138

ÏÑÈÕÎËÎÃÈß ÂÀ ÈÍÊËÞÇÈÂ ÒÀÚËÈÌ
Ìàõìàòìóðîä ØÎÌÈÐÇÀÅÂ. Òåõíîëîãèÿ òàúëèìäà  õàë³ µóíàðìàíä÷èëèãèíèíã

ïñèõîëîãèê-ïåäàãîãèê  èìêîíèÿòëàðè...........................................................................................................................................141

Îòàáåê ÁÀÕÐÎÌÎÂ, Ðóñòàì ÀÁÄÓÐÀÑÓËÎÂ. ̈ ø ôóòáîë÷èëàðäà ³àòüèÿò âà èøîí÷íè êó÷àéòèðóâ÷è

ìîòèâàöèÿíèíã àµàìèÿòè ................................................................................................................................................................143

¢óëîì ÀÐÈÔÕÎÄÆÀÅÂ, Ìóµàììàäàçèçõ´æà Æ¤ÐÀÕ¤ÆÀÅÂ,Ìàðµàáî ÀÐÈÔÕÎÄÆÀÅÂÀ. Ë.Ñ.Âûãîòñêèéíèíã

èíñîí ïñèõèêàñèãà îèä òàúëèìîòè µà³èäà.....................................................................................................................................146

Íîäèðà ÒÎØÏ¤ËÀÒÎÂÀ, Àçèçà ÊÎÌÈËÎÂÀ. Áî²÷à ̧ øèäàãè áîëàëàðäà µèññè¸òëàðíèíã ðèâîæëàíèøè.....................150

ÒÀÁÈÈÉ ÂÀ ÀÍÈ£ ÔÀÍËÀÐ
Çóõðà ßÕØÈÅÂÀ, Àêáàð ÁÎÉ£ÓËÎÂ, Óìèäà ÕÓÄÎÉÁÅÐÄÈÅÂÀ. Òåðïåíëàð ìàâçóñèíè çàìîíàâèé

ïåäàãîãèê òåõíîëîãèÿëàðäàí ôîéäàëàíèá ́ ³èòèø...................................................................................................................... 152

Íàðãèçà Ì¤ÌÈÍÎÂÀ, Çåáè ÞÍÓÑÎÂÀ, Êîìèëà ÐÀØÈÄÎÂÀ. Êèì¸ ôàíèíè ́ ³èòèøäà ³´ëëàíèëàäèãàí

èíòåðôàîë óñëóáëàð........................................................................................................................................................................154

Øàâêàò ØÀÐÈÏÎÂ, Äèëàôðóç ÌÓÐÀÄÎÂÀ, Ãóëõà¸ ÎËÈÌÎÂÀ. Òàáèèé ìàíáàëàð àñîñèäà àöåòèëåí

ñïèðòëàð âà íèòðèëëàð  ñèíòåçèíèíã ïåäàãîãèê àñîñëàðè........................................................................................................157

¢àéðàò £ÎÄÈÐÎÂ, Øîõñàíàì ÊÀÌÎËÎÂÀ. "Àâåñòî"äà ýêîëîãèê òàðáèÿ ìàñàëàëàðèíèíã ́ çèãà õîñ õóñóñèÿòëàðè........161

Rakhmatilla BEKMIRZAEV,  Xursanoy BEKMIRZAEVA, Dilshod RAUPOV, Zilola IGAMQULOVA, Bakhodir NABIEV.

Suffa radio observatory in Uzbekistan: progress and radio-seeing research plans........................................................................163

Èáðîõèì ÕÀÒÀÌÎÂ. Ìaêòaáäà íîåâêëèä ãåîìåòðèÿ ýëåìåíòëaðèäàí ôîéäàëàíèø õóñóñèÿòëaðè ..................................165

Äèëàðî ÍÓÑÐÀÒÎÂÀ. Äàðñíè èíòåðôàîë óñóëäà òàøêèë ýòèøíèíã àµàìèÿòè....................................................................168

Ìèðæàëîë ØÎÄÌÎÍ£ÓËÎÂ, Éèãèòàëè ÕÀÍÄÀÌÎÂ. Áèð æèíñëè ïëàñòèíêàíè ñèììåòðèê ³èçäèðèø

âà³òèíè îïòèìàëëàøòèðèø ìàñàëàñè..........................................................................................................................................172

Æàìøèä ÝÐÃÀØÅÂ, Àëèøåð ÁÅÐÊÈÍÎÂ. £ó¸ø áàòàðeÿñèäàí îëèíãàí ýëeêòð ýíeðãèÿñèíèíã àôçàëëèêëàðè  ..............174

ÑÀÍÚÀÒØÓÍÎÑËÈÊ ÔÀÍËÀÐÈ
¥àñàíõîí ÎÌÎÍÎÂ, Ãóëµà¸ Ä¤ÑÌÓ¥ÀÌÌÅÄÎÂÀ. ¤çáåê ñàíúàòèäà ìóìòîç ìóñè³àíèíã ́ ðíè.......................................178

ÆÀÂÎÍÄÀÃÈ ÕÀÇÈÍÀ
Îëåê ÊÈÌ, Íàçèðà ÌÓÕÈÒÄÈÍÎÂÀ. Î ïðèíöèïàõ ïîðòðåòíîé õàðàêòåðèñòèêè â ðîìàíàõ

À. Áåëîãî "Ïåòåðáóðã" è Ä.Äæîéñà "Óëèññ"...............................................................................................................................181

Çóµðà ÌÀÌÀÄÀËÈÅÂÀ, Ìàôòóíà ÞÑÓÏÎÂÀ. «¤òãàí êóíëàð» ðîìàíèäà ä ñ́ò îáðàçè òàë³èíè................................................................184

¨Ø ÒÀÄ£È£ÎÒ×ÈËÀÐ

Ýëìèðà ¥ÀÇÐÀÒ£ÓËÎÂÀ. "Áîáóðíîìà" âà "Òàðèõè Ðàøèäèé"äà  òàçêèðàãà õîñ õóñóñèÿòëàð èôîäàñè..........................186

Êàìîëà ÐÀÕÌÀÒÆÎÍÎÂÀ. ¤çáåê òèëèäà êåëèøèêëàðíèíã ́ ðãàíèëèø òàðèõè....................................................................189

Ìó³àääàñ Ò¤ÐÀÁÎÅÂÀ. Áîøëàí²è÷ ñèíô îíà òèëè òàúëèìèäà ìàø³  âà òîïøèðè³ëàðäàí ôîéäàëàíèø.......................192

Íàðãèçà Á¤ÐÈÅÂÀ. Øåêñïèð ñîíåòëàðèíè µèêîÿíàâèñëèê êîíòåêñòèäà ́ ðãàíèø ìàñàëàñè..............................................195

Îáèä ÀÇÈÇÎÂ. ¤³óâ÷èëàðäà êîììóíèêàòèâ êîìïåòåíöèÿíè èííîâàöèîí ̧ íäàøóâ àñîñèäà øàêëëàíòèðèø é´ëëàðè.....198

Õèêìàòèëëî ÄÓÑÌÀÒÎÂ. ¥àðáèé àâèàöèÿ òàúëèì òèçèìèíè áîø³àðèø ìåòîäîëîãèÿñè âà êîíöåïòóàë àñîñëàðè.......200

Ñîµèáæîí ÁÎÉÑÈÍÎÂ. Àäàáè¸ò òàðèõèäàãè øåúðèé øàêëëàð îðàñèäà ò´ðòëèêëàðíèíã ́ ðíè........................................ 203

Àíâàð Ð¤ÇÈÅÂ. Ìóòàôàêêèðëàðèìèçíèíã ìåðîñèíè ́ ðãàíèø òàðèõèé ìåçîí ñèôàòèäà ...................................................206

Íèçîì ÒÀÍÃÈÐÎÂ. Ôàíëàðàðî ̧ íäàøóâ øàêëëàíèøèíèíã àñîñëàðè....................................................................................209

Ãóëðóµ ÍÎÐÁÅÊÎÂÀ. ×åò òèëè ́ ðãàíèøäàãè òóðòêè ìàñàëàñèíèíã òàñíèôè âà àµàìèÿòè ...............................................212

Äèëàôð´ç ¢ÀÔÔÀÐÎÂÀ. Øåêñïèð òðàãåäèÿëàðèíèíã ïðàãìàòèê âà äèñêóðñ òàµëèëè......................................................214

Æàìøèä ÎÐÈØÅÂ. Á´ëàæàê òåõíîëîãèê òàúëèì ́ ³èòóâ÷èëàðèíè òàé¸ðëàøäà aõáîðîò òåõíîëîãèÿëàðèíèíã ́ ðíè........ 216

Äèëøîä ÞÍÓÑÎÂ. Òàëàáàëàðäà ïåäàãîãèê µóðôèêðëèëèêíè ðèâîæëàíòèðèøíèíã èæòèìîèé àñîñëàðè..........................219

ÌÓÍÄÀÐÈÆÀ



"ТАФАККУР ЗИЁСИ" - илмий-услубий журнал
2020/2-ñîí

µàì äîëçàðá ìóàììîëàðäàí. Áóãóíãè êóíäà ëèñîí
âà íóò³íè èç÷èë ôàð³ëàø àñîñèäà èçîµëè ëó²àò-
ëàð òàðòèá áåðèø, ëåêñåìàëàðíè ´³óâ èçîµëè,
äàðàæàëàíèø, óÿäîøëèê, ìàúíîäîøëèê êàáè ëó-
²àòëàðäà òàâñèôëàø ìàñàëàñè ´òà äîëçàðáëèãè
áèëàí õàðàêòåðëàíàäè.

Òèëíèíã ýíã òàúñèð÷àí ñàòµè óíèíã ëåêñèêàñè-
äèð. Äàâð ðóµè, àââàëî, ëåêñèêàäà àêñ ýòàäè. Øó
áîèñäàí òèë èæòèìîèé-ñè¸ñèé ê´òàðèëèø âà ýâ-
ðèëèøëàð ãèðäîáèãà òóøãàíäà óíèíã ëåêñèêàñè
âà òèëøóíîñëèêäà ëåêñèê òàë³èíëàð ÿíãè÷à òóñ
îëàäè. Èñòè³ëîë äàâðèäà ´çáåê òèëè ëåêñèêàñè
á´éè÷à òàä³è³îòëàð ñàëìî²èíèíã íèµîÿòäà êåíã
³àìðîâëè òàë³èíëàð îáúåêòèãà àéëàíãàíëèãè µàì
øó µîëàò áèëàí áåëãèëàíàäè. Áèðî³ áóãóíãè êóí-
äà íàçàðèé ëåêñèêîëîãèê òàä³è³îòëàð ³àìðîâè-
íèíã îðòèá áîðèøèãà ³àðàìàñäàí, àìàëèé ëåêñè-
êîãðàôèê âà ëåêèñêîëîãèê òàä³è³îòëàð, íóò³ âà
ìóëî³îò ìàäàíèÿòè ìàñàëàëàðè á´éè÷à èçëàíèø-
ëàð ñàëìî²èíèíã ñåçèëàðñèç ýêàíëèãè à÷èíàðëè-

5.  Ìåíãëèåâ Á. Òèëäà èìêîíèÿò âà âî³åëèê ìóøòàðàêëèãè // "Ìàúðèôàò" ãàçåòàñè, 2013 éèë 15 ìàé.

THE INTERNET IN THE PROCESS OF
TEACHING A FOREIGN LANGUAGE

Tamara KAVILOVA - teacher, JSPI, Jizzakh.

ABSTRACT: The main purpose of teaching foreign languages is the formation and development of a
communicative culture of students, training in practical mastery of a foreign language. A communicative
approach involves teaching communication and building the ability to intercultural interaction, which is the
main function of the Internet. Modern pedagogical technologies, such as training in collaboration, a project
methodology, the use of new information technologies, Internet resources help to implement a personality-
oriented approach to learning, provide individualization and differentiation of learning, taking into account
the abilities of students, their level of education, inclinations, etc.

KEYWORDS: foreign language, communicative culture, new technical means, activity, Internet, practical
mastery.

********************************

ÔÈËÎËÎÃÈß ÔÀÍËÀÐÈ

äèð. µîëáóêè, íàçàðèé, ôóíäàìåíòàë òàä³è³îòëàð
èííîâàöèîí, èííîâàöèîí òàä³è³îòëàð àìàëèé òóñ
îëìàñ ýêàí, ́ çáåê òèëèíèíã ³´ëëàíèø ñàìàðàäîð-
ëèãè îøèøè ìóàììîëàðèíè å÷èø äîëçàðá, åè÷è-
ìèíè êóòà¸òãàí ìàñàëàëàð ñèôàòèäà ³îëàâåðàäè.
×óíêè "èíñîííèíã ìóêàììàëëàøóâèäà òèëíèíã
´ðíè áå³è¸ñ. Øóíèíã ó÷óí òèë òàä³è³è, òèë òàúëè-
ìè ñîµàñèäà îëèá áîðèëà¸òãàí èøëàðäà èíñîíèé
êàìîëîò áèðèí÷è ´ðèíãà ÷è³èøè ëîçèì. Øó íó³-
òàè íàçàðäàí ³àðàëñà, ê´ïèí÷à ëèíãâèñòèê òàä³è-
³îòëàð, îíà òèëè á´éè÷à áåðèëàäèãàí áèëèìëàð
àìàëèé µà¸òäàí àí÷à éèðî³äåê òàñàââóð óé²îòà-
äè. Äàâð ýñà ê´ïëàá ôàí ñîµàëàðèäà ́ ðãàíèø ìàí-
áàèãà ïðàãìàòèê ¸íäàøóâíè òà³îçî ³èëìî³äà.
Çåðî, Ïðåçèäåíòèìèç òàúêèäëàãàíëàðèäåê, îíà
òèëèäàí àìàëèé ôîéäàëàíèø ñàìàðàäîðëèãè
òèëøóíîñëèê âà òèë òàúëèìèäàãè äîëçàðá âàçè-
ôàëàðäàí µèñîáëàíàäè, áóíãà ýðèøèø ýñà ̧ øëàð-
íè þêñàê ìàúíàâèÿòëè øàõñëàð ³èëèá òàðáèÿ-
ëàøäà êàòòà ðîëü ´éíàéäè"5.

ÀÍÍÎÒÀÖÈß: Îñíîâíîé öåëüþ îáó÷åíèÿ èíîñòðàííûì ÿçûêàì ÿâëÿåòñÿ ôîðìèðîâàíèå è ðàçâèòèå
êîììóíèêàòèâíîé êóëüòóðû ñòóäåíòîâ, îáó÷åíèå ïðàêòè÷åñêîìó îâëàäåíèþ èíîñòðàííûì ÿçûêîì. Êîì-
ìóíèêàòèâíûé ïîäõîä ïîäðàçóìåâàåò îáó÷åíèå îáùåíèþ è ôîðìèðîâàíèå ñïîñîáíîñòè ê ìåæêóëü-
òóðíîìó âçàèìîäåéñòâèþ, ÷òî ÿâëÿåòñÿ îñíîâíîé ôóíêöèåé Èíòåðíåòà. Ñîâðåìåííûå ïåäàãîãè÷åñêèå
òåõíîëîãèè òàêèå, êàê îáó÷åíèå â ñîòðóäíè÷åñòâå, ïðîåêòíàÿ ìåòîäèêà, èñïîëüçîâàíèå íîâûõ èíôîð-
ìàöèîííûõ òåõíîëîãèé, Èíòåðíåò-ðåñóðñîâ ïîìîãàþò ðåàëèçîâàòü ëè÷íîñòíî-îðèåíòèðîâàííûé ïîä-
õîä â îáó÷åíèè, îáåñïå÷èâàþò èíäèâèäóàëèçàöèþ è äèôôåðåíöèàöèþ îáó÷åíèÿ ñ ó÷¸òîì ñïîñîáíîñ-
òåé ñòóäåíòîâ, èõ óðîâíÿ îáðàçîâàíèÿ, ñêëîííîñòåé è ò.ä.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: èíîñòðàííûé ÿçûê, êîììóíèêàòèâíàÿ êóëüòóðà, íîâûå òåõíè÷åñêèå ñðåäñòâà, äå-
ÿòåëüíîñòü, Èíòåðíåò, ïðàêòè÷åñêîå ìàñòåðñòâî.

ÀÍÍÎÒÀÖÈß: ×åò òèëëàðèíè ´³èòèøíèíã àñîñèé ìà³ñàäè òàëàáàëàðíèíã ñ´çëàøóâ ìàäàíèÿòèíè
øàêëëàíòèðèø âà ðèâîæëàíòèðèø, ÷åò òèëèíè àìàëèé æèùàòäàí ´ðãàòèøäèð. Êîììóíèêàòèâ ¸íäîøóâ
ìóëî³îòíè ´³èòèøíè âà Èíòåðíåòíèíã àñîñèé âàçèôàñè áîúëãàí ìàäàíèÿòëàðàðî ´çàðî òàúñèð ´òêàçèø
³îáèëèÿòèíè øàêëëàíòèðèøíè ´ç è÷èãà îëàäè. µàìêîðëèêäà ´³èòèø, ëîéèµà ìåòîäîëîãèÿñè, ÿíãè àõ-
áîðîò òåõíîëîãèÿëàðèäàí ôîéäàëàíèø, Èíòåðíåò ðåñóðñëàðèäàí ôîéäàëàíèø êàáè çàìîíàâèé ïåäà-
ãîãèê òåõíîëîãèÿëàð ´³óâ÷èëàðíè øàõñãà é´íàëòèðèëãàí ¸íäàøóâèíè àìàëãà îøèðèøãà ¸ðäàì áåðàäè,
´³óâ÷èëàðíèíã ³îáèëèÿòëàðè, óëàðíèíã áèëèì äàðàæàñè, ìîéèëëèãè âà áîø³àëàð µèñîáãà îëèíãàí
µîëäà òàúëèìíè èíäèâèäóàëèçàòñèÿ âà òàáà³àëàøòèðèøíè òàúìèíëàéäè.

Êàëèò ñÓçëàð: ÷åò òèëè, êîììóíèêàòèâ ìàäàíèÿò, ÿíãè òåõíèê âîñèòàëàð, ôàîëèÿò, Èíòåðíåò, àìà-
ëèé ìàµîðàò.
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ÔÈËÎËÎÃÈß ÔÀÍËÀÐÈ

    The problem of using the Internet in the process
of teaching a foreign language began to be discussed
abroad in the early 90s of the last century. For a deeper
understanding of the issue, we studied special literature
and analyzed numerous studies. Increasingly, the
question arises of the use of new information technologies
in teaching a foreign language. This is not only new
technical means, but also new forms and methods of
teaching, a new approach to the learning process. The
main purpose of teaching foreign languages is the
formation and development of a communicative culture
of the student, teaching practical mastery of a foreign
language. The teacher's task is to create the conditions
for practical mastery of the language for everyone, to
choose such teaching methods that would allow them to
show their activity, their creativity. The task of the
teacher is to intensify the student's cognitive activity in
the process of teaching foreign languages. Modern
pedagogical technologies (training in collaboration, a
project methodology, the use of new information
technologies, others) and Internet resources, in particular,
help to implement a personality-oriented approach to
learning, provide individualization and differentiation of
training, taking into account the abilities of students, their
inclinations, etc1.

The Internet allows you to effectively solve a
number of didactic problems:

* activate the mental abilities of students,
* attract passive students to work,
* make classes more visual,
* provide the educational process with new, previously

inaccessible materials, authentic texts,
* accustom students to independent work with

materials,
* provide instant feedback,
* increase the intensity of the educational process,
* provide live communication with representatives of

other countries and cultures,
* to form the skills of effective reading, writing and

listening, monologic and dialogical speech, Expand words
knowledge,

* cultivate tolerance, receptivity to the spiritual and
cognitive experience of other nations,

* implement a personality-oriented and differentiated
approach to learning,

* to form skills providing information competence, etc.
The possibilities of using Internet resources are

enormous. The global Internet creates the conditions
for obtaining any information necessary for students and
teachers located anywhere in the world: regional
geographic material, youth news, articles from
newspapers and magazines, necessary literature, etc.
Using the Internet in the educational process makes it
possible to feel what real communication is, helps to better
learn a foreign language with the help of foreign friends,
promotes the interpenetration of two cultures, enriches
students with intercultural knowledge and skills. As an

information system, the Internet offers its users a variety
of information and resources. A basic set of services
may include:

* e-mail (e-mail);
* teleconferences (usenet);
* video conference;
* the ability to publish your own information, create

your own homepage and post it on a Web server;
* access to information resources:
* help directories (Yahoo !, InfoSeek / UltraSmart,

LookSmart, Galaxy);
* search engines (Alta Vista, HotBob, Open Text,

WebCrawler, Excite);
* online conversation (Chat), etc2.
  The demand for foreign languages in the modern

world is now obvious to everyone. Direct ties between
domestic and foreign higher education institutions
expanded and joint educational programs for inter-school
cultural and educational exchange of students began,
as well as for joint activities of universities as partners in
the field of pan-European education, international student
development, and participation in international projects
. Now there is an opportunity to continue studying at
international higher educational institutions, more and
more citizens go on vacation abroad, foreign contacts
expand. In the process of studying this issue, it was
proved that, ideally, a foreign language lesson is an
immersion in the environment of the language being
studied. However, mastery and creativity alone are not
enough to realize the task. Additional helpers are needed
to recreate this immersion effect in the classroom. Such
resources today, of course, are information and
educational technologies and, in particular, the Internet.

  Using the Internet in the educational and educational
process can significantly stimulate the cognitive process
of students, develops skills in working with a variety of
sources, etc. For students: a variety of techniques
increases interest in studying the subject, the process
becomes more fun. Using a computer can liberate closed
students, increasing independence, the abil ity to
participate in various contests, contests, projects, and
more.

  For the teacher: solv ing new methodological
problems, improving the professional level. The process
of co-creation with subject teachers is stimulated. The
computer allows you to create a base for monitoring
student performance, a set of test tasks.

  Preparing for a lesson becomes a real creative
process, and the brightness, entertainment and novelty
of computer elements, in combination with other
methodological techniques, make the lesson fascinating
and memorable. Students learn to talk with their
correspondence partners in a correct and interesting way,
giving both factual information and their comments on
this issue (expressing their opinion, indicating reasons).
They master the technique of conducting a conversation
(the correct beginning and conclusion of a letter, the
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ability to question, give information, draw conclusions)5.
  As for the linguistic design of a written foreign

language statement, the work on this program certainly
contributes to the development of such skil ls as
grammatical correctness, variability of the lexical-syntactic
units used, and the adequacy of the lexical-grammatical
means used.

  The experience of using the Internet has shown that
the integration of a regular lesson with a computer allows
the teacher to transfer part of his work to a computer,
making the learning process more interesting and
intensive. The computer "fits in" with the structure of
the educational process in the best way, most fully meets
the didactic requirements and maximally approximates
the process of teaching a foreign language to real
conditions. Computers can perceive new information,
process it in a certain way and make decisions, they can
memorize the necessary data, reproduce moving images,
control the operation of such technical training aids as
speech synthesizers. Computers significantly expand the
ability of teachers to individualize instruction and enhance
cognitive activity of students in teaching a foreign
language, and make it possible to adapt the learning
process to the individual characteristics of students. Each
student gets the opportunity to work in his own rhythm,
i.e. choosing for themselves the optimal volume and
speed of assimilation of the material.

  The use of computers in foreign language classes
significantly increases the intensity of the educational
process. Computer training assimilates a much larger
amount of material than was done at the same time in
the context of traditional training. In addition, material is
more firmly absorbed when using a computer.

The computer also provides comprehensive (current,
milestone, final) control of the educational process.
Control, as you know, is an integral part of the educational
process and performs the function of feedback between
the student and teacher. When using a computer to
control the quality of students' knowledge, greater
objectiv ity of assessment is achieved. In addition,
computer control can significantly save training time, as
the knowledge of all students is simultaneously tested.
This enables the teacher to pay more attention to the
creative aspects of working with students. Another
advantage of a computer is the ability to accumulate
statistical information during the educational process.
Analyzing statistical data (the number of errors, correct /
incorrect answers, requests for help, time spent on
individual tasks, etc.), the teacher judges the degree
and quality of knowledge formation among students.

  Computers create favorable opportunities for
organizing independent work of students in foreign
language classes. Students can use a computer both to
study individual topics and to self-control the knowledge
gained. Moreover, the computer is the most patient
teacher, able to repeat any tasks as desired, achieving
the correct answer and, ultimately, automating the skill
being worked out.

  Moreover, the computer does not replace the
teacher, but only complements it. The selection of

training programs depends primarily on the current
training material, the level of training of students and
their abil ities.

  The range of computer use in the educational
process is very large: from testing students, taking
into account their personality characteristics to the
training of certain skills. The computer allows you to
complete ly e liminate one of the most important
reasons for the negative attitude to study - failure
due to a lack of understanding of the material or
knowledge gaps. Working on a computer, you get the
opportunity to complete the solution to the problem,
relying on the necessary assistance.

  And it is necessary that every teacher understands a
simple idea: a computer in the educational process is
not a mechanical teacher, not a deputy or an analogue
of a teacher, but a tool for teaching children, enhancing
and expanding the possibilities of his teaching activities.

  Analyzing the experience of using the Internet in
foreign language lessons, it can be argued that the most
fruitful process of education and training is provided by
a reliably built system of relationships. Such a system
should be characterized by:

* interaction of factors of sheet and cooperation in
organizing the educational process;

* students have a sense of psychological community
with teachers;

* unity of business and personal communication;
-including students in a reasonably organized system

of pedagogical communication, including through a variety
of forms of activity. The possibilities of using Internet
resources are huge. The global Internet creates the
conditions for obtaining any information necessary for
students and teachers located anywhere in the world. A
basic set of services may include:

- email, newsgroups, video conferencing;
- the ability to publish your own information, create

your own home page and post it on a Web server;
- access to information resources;
- reference catalogs; search engines; live chat online.
All these resources can be actively used in the lesson.
In foreign language classes using the Internet you

can solve a number of didactic problems: to form listening
and reading skills using the materials of the global
network; improve writing skills; replenish vocabulary; form
a sustainable motivation to learn English.

Students can take part in testing, quizzes, contests,
competitions held on the Internet, correspond with peers
from other  countries, partici pate in chats, v ideo
conferences, etc. Students can receive information on a
problem that they are currently working on as part of the
project. Communicating in the true language environment
provided by the Internet, students find themselves in
real life situations. Involved in solving a wide range of
significant, realistic, interesting and achievable tasks,
students learn to respond spontaneously and adequately
to them, which stimulates the creation of original
statements, rather  than the template manipulation of
language formulas.
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